


Vitu 300/ 400

(IR KOCKERLING

Plattform / Platform / Plateforme

Pos. | Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Deésignation

1 910 644 |Scheibe DIN 125-17-200HV-A2F Flat washer Rondelle plate

2 910 633 |Scheibe DIN 125-10.5-200HV-A2F Flat washer Rondelle plate

3 910 640 |Scheibe DIN 125-8,4-200HV-A2F Flat washer Rondelle plate

4 2053932 |Zugfeder Da=24.5-Di=16.5-L0=168-d=4-Zn Tension spring Ressort de traction
5 2057256 |Antirutschbelag 105x280-selbstkl. Schwarz Anti-slip covering Revétement

6 2058103 |Distanzbuchse D=17,2 Spacer bushing Douille d'entretoisement
7 901 337 |Scheibe DIN 125-15.0-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate

8 930 808 |Sechskantschraube ISO 4017-M 12x80-A2-70 Hexagon screw Vis H

9 2123802 |Sechskantmutter ISO 4035-M 12-A2-035 Hexagon nut Ecrou H

10 910 668 |Sechskantmutter DIN985-M 12-A2-035 Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
11 915 168 |Scheibe DIN 125-13-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate
12 930 768 |Sechskantschraube 1ISO 4017-M 10x30-8.8-A2F Hexagon screw Vis H

13 930 770 |Sechskantschraube 1ISO 4017-M 8x30-8.8-A2F Hexagon screw Vis H

14 931 540 |Sechskantschraube ISO 4017-M 16x30-A2-70 Hexagon screw Vis H

15 921 058 |Sechskantmutter DIN 985-M 10-8-A2F Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
16 930 814 |Sechskantmutter DIN 985-M 16-8-A2F Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
17 930 816 |Sechskantmutter DIN 985-M 14-8-A2F Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
18 910 666 |Sechskantmutter DIN 985-M 8-8.A2F Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
19 930 818 |Sechskantschraube 1ISO 4017-M 14x40-8.8-A2F Hexagon screw Vis H

20 903 068 |Scheibe DIN 9021-17-POM schwarz Plastic washer Rondelle plastique
21 901 594 |Sechskantschraube 1ISO 4017-M 16x45-8.8-A2F Hexagon Screw Vis H

22 2152726 |Verschlussstopfen Plug Bouchon

23 4230759 |Gelander RAL 5010 Railing Garde-corps
24 4230762 |Leiter RAL 5010 Ladder Echelle

25 4230822 [Plattform RAL 5010 Platform Plateforme

26 6002544 |Gelander RAL 5010 Railing Garde-corps
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Vitu 300 / 400 (I KOCKERLING

Arbeitsscheinwerfer; Werkzeugkiste / Work light; Tool box / Phares de travail; Boite a outils

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 990 582 |Arbeitsscheinwerfer Boxer LED Quad 1000 Work light Phares de travail
2 915 184 |Durchfuhrungstulle HV1210klein Rubber socket Douille chaoutchoc
3 920 352 |GPS Sensorhalter Vitu hinten 4 Attaching plate Patte de fixation
4 901 445 [Sechskantschraube M6x16 Bolt Vis

5 915 166 |U-Scheibe 6,4mm 2A Washer Rondelle

6 915 242 |Mutter VA M6 Nut Ecrou

7 915 496 |iSpeed Il GPS Sensor Sensor Capteur

3 919 710 [Kunststoff Werkzeugbox Tool box Boite a outils

9 919 610 [Halter Werkzeugkiste Doppeltank 6 Bracket Support

10 919 706 |Gegenpl. Werkzeugkistenhalter 4 Retainer plate Plaque de serrage
11 901 859 |Flachrundschraube M10x40 Bolt Vis

12 901 633 [U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle

13 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrou
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Vitu 300/ 400

(I8 KOCKERLING

Behalterabdeckung / Cover / Bache

Pos. | Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Deésignation

1 2035222 |Rohrschelle D=6-B=15-Stverz-RSGU1.6/15W1 Cable support Support de cable
2 2052193 |Gumistroppe L=280-schwarz Adjustable rubber tensioner Fjong reglable
3 2052194 |Rohrschelle D=13.B=15-1.4571-RSGU 1.13/15 x1 Cable support Support de cable
4 2057049 |Abdeckplane kpl. Cover Bache

5 2057051 |Ballengriff M12-drehbar-Aluminium-DIN 98E Revolving handle Poignee manche
6 2115059 |Scheibe DIN 9021-13-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate
7 2115320 |Federring DIN127-B 12A2 Spring washer Rondelle ressort
8 915 166 |Scheibe DIN 125-6.4-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate
9 910 640 |Scheibe DIN 125-8.4-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate
10 930 806 |Sechskantschraube ISO 4017-M 12x40-A2-70 Hexagon screw Vis H

11 931 542 |Sechskantschraube ISO 4017-M 6x20-A2-70 Hexagon screw Vis H

12 918 526 |Sechskantschraube ISO 4017-M 8x25-A2-70 Hexagon screw Vis H

13 915 242 |Sechskantmutter DIN 985-M 6-A2-70-Nytorg-Bes. Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
14 910 666 |Sechskantmutter DIN 985-M 8-A2-70-Nytorg-Bes. Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
15 910 672 |Sechskantschraube ISO 4017-M 6x25-A2-70 Hexagon screw Vis H

16 910 668 |Sechskantmutter DIN 985-M 12-A2-70-Nytorg-Bes. Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
17 910 640 |Scheibe DIN 125-8.4-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate
18 2152343 |Linsenflanschraube M 8x25-A2-70 Binding head screw Vis a tete cylindrique bombee
19 3231304 |Halteblech Support Support

20 3231305 |Hebel RAL 5010 Lever Levier

21 3231306 |Hebel RAL 5010 Lever Levier

22 4230743 |Anschlag Stop cpl. Butée cpl.
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Vitu 300/400

(IR KOCKERLING

Geblase / Blower / Soufflerie

Pos. | Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Deésignation

1 2010716 [Filter Einfill- und Bellftung-10my Filler breather filter Crepine et reniflard
2 2015601 |Scheibe 6.5x13x1-A2 Flat washer Rondelle plate

3 2033301 |Dichtung 83x56x1.0-6x D5-80 shore A-NBR Seal Joint

4 2033302 |Filter Belueft. -10my. UC-AB-81301 -S Breather filter Reniflard

5 2033303 |Olsieb 95mm Kunststoff Oil screen Crepine

6 2033356 |Olsieb 200mm Stahl-f. UC-AB-81301-S Oil screen Crepine

7 2045009 |Gummipuffer Form B-40x30-M 8x23-NBR 68 Silent bloc Amortisseur

8 2055254 |Aufkleber Max. Drehzahl 1000 min-1 Sticker Autocollant

9 2055553 |Aufkleber verwendbare Olsorten Sticker Autocollant

10 2056380 |Durchfuhrungstiille TPE 12.7x24x7.1-D=19-t=2.4-SW- Rubber socket Douille caoutchouc
11 2056486 |Buchse schwarz Bush Bague

12 2057845 [Lauferrad HL40-S 500x600 L-E-Scheibe Fan inpeller Volant de turbine
13 2057999 |Aufkleber Drehzahl 2800-3600 Sticker Autocollant

14 2115341 |Federring DIN 127-B 8-A2F Spring washer Rondelle ressort
15 910 640 |Scheibe DiIN 125-8.4-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate
16 2123762 |Sechskantmutter ISO 4032-M 6- A2-70-Nytorg-Bes. Hexagon nut Ecrou H

17 910 666 |Sechskantmutter DIN 985-M 8-A"-70-Nytorg-Bes. Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine
18 910 634 |Sechskantschraube ISO 4017-M 8x16-8.8-A2F Hexagon screw Vis H

19 2139912 |Sechskant-Blechschraube 1ISO 1479-ST 4.8x16.0-C-A2-70 Hexagon head tapping screw | Visa tole atete hexagonale
20 2152428 |Kabelbinder 2.6x200-schwarz-PA 6.6 Cable binder Serre-cable

21 2152557 |Gerade Einschraubverschraubung 24-SDS-L18-M18-E-St-C21 Male stud coupling Union male

22 2152797 |Schraubkappe M26x1.5-D=34-L=11-H=13-nat. Capuchon fileté Thread cap

23 2152839 gerade Einschraubverschraubung 24-SDS-L28-G3/4A-E-St-C21 Male stud coupling Union male

24 2152853 [Schraubkappe M36x2-D=42-L=16.8-H=18.6-gelb Capuchon fileté Thread cap

25 3104391 |Zellband 30x2x1600-weiss-selbstkleb. Sealing tape Joint

26 3231390 |Ansaudfilter RAL 5010 Filter filtre

27 3246645 |Hydromotor APM212/11 ccm-LL-18L-RAL 7021 Hydraulic Motor Moteur hydraulique
28 4230618 |Gehéause Geblése RAL 5010 Fan housing with oil tank Bloc reservoir-turbine
29 4230619 |Deckel mit Ansaugtrichter-RAL 5010 Cover Couvercle
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Vitu 300 / 400

(I KOCKERLING

Luftfilhrung (01/2019—) / Air duct (01/2019—)/ Distribution de | “air (01/2019—)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 921 552 |Geblasehalter oben Vitu 3m/4m 8 Bracket Support

2 916 714 |Geblasehalter vorne Vitu 10 Bracket Support

3* 935 034 [Siederohr d=125mmx1,5mm L=2350 Tube Tuyau

4 645 220 |Ubergangsstiick gebohrt Adapter Adaptateur

5 909 644 |Rohrbogen 45° DN 125 Edelstahl Elbow Coude

6 915 716 |Rohrbogen 30° DN 125 Edelstahl Elbow Coude

7 912 296 |Verbindungsstiick DN 125 Connector Joint

8 909 642 |Schlauchstutzen DN 125 Léange 55mm Edelstahl Hose nipple Raccord pour tuyau
9 909 646 |Spannring DN 125 Terostat Schelle JKF Clamping ring Bague de serrage
10* | 909 904 |Absaugschlauch DN 125 L=500 mm Hose Tuyau

11 935 004 |[Gummimuffe flexibel PVC @125mm Fitting Manchon

12 935 034 |[Gummimuffe flexibel PVC @125mm Fitting Manchon

13 915 838 |Schlauchschelle 120-140mm 12mm breit Hose clamp Serre-tube

14 990 504 (Senkschraube M5x12 A2 Countersink screw Vis a téte fraisée
15 915 166 |U-Scheibe 6,4mm 2A Washer Rondelle

16 990 638 (Mutter VA M5 Nut Ecrou

17 901 581 |Sechskantschraube M12x30 Bolt Vis

18 901 634 [U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

19 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

20 902 554 [Sechskantschraube M16x160mm 10.9 zk Bolt Vis

21 | 901620 [Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

22 901 636 [U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

23 650 636 |Wellrohrhalter Vitu 3m/4m Bracket Support

24 657 638 (197 40x20 Flachmaterial Bridge Plaque

25 901 557 [Sechskantschraube M16x190mm 10.9 zk Bolt Vis

26 913 906 |Drosselscheibe 1 Restrictor Restricteur

*bendtigte Lange in Metern angeben / Indicate length in metres, please/ Indiquez la longueur en
metres, svp
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Vitu 300-400

(I KOCKERLING

Saatschlauch / Seed tube / Tuyau d'ensemencement

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 *2045027 |Spiralschlauch transparent Di=30mm, Da=35,5mm Hose Boyau
2 903571 [Schlauchschelle 25-40mm Hose clamp Serre-tube
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Vitu 300 / 400

Drillrahmen mit Unterlenker / Frame with lower link / Chassis avec bras inférieur

(I KOCKERLING

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 657 614 |Unterlenker Vitu 300 ab 2018 Lower link Bras inférieur

2 657 628 |Unterlenker Vitu 400 einbalkige Drillschiene ab Lower link Bras inférieur

3 657 612 (Drillschiene einreihig Vitu 3m Frame Chaéssis

4 657 630 |Drillschiene einbalkig Mittelteil Vitu 4m Frame Chassis

5 657 268 |Drillschiene einbalkig Seitenteil links Vitu 4m Frame Chassis

6 657 266 |Drillschiene einbalkig Seitenteil rechts Vitu 4m Frame Chassis

7 904 375 |Einspannbuchse 28/35/15 Bush Bague ressort
8 912 338 |Einspannbuchse 25/30/15P Bush Bague ressort

9 900 984 |Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
10 903 112 [Bolzen mit Drehsicherung 19x62x83 Safety pin Goujon

11 657 302 [Langlochoberlenker geschweif3t Vitu Upper link Bras de guidage supérieur
12 931 292 |Absteckplatte Oberlenker 12 Guide plate Plaque de guidage
13 931 294 |Fuhrungsbuchse Oberlenker Vitu Bush Douille

14 760 108 [Distanzrohr Vitu Oberlenker Rundrohr Spacer tube Tube d'entretoisement
15 901 634 [U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

16 901 530 [Sechskantschraube M12x70 10.9zk Bolt Vis

17 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

18 500 051 [Klappstecker 4,5x32 Lynch pin Clavette de sécurité
19 634 150 (Klemmbolzen montiert 25/25/58 Lockpin Lockpin

20 906 218 |Klemmbolzen 25/25/58 Pin Broche

21 906 196 |Spannhiilse 25/19 Spring bush Bague de serrage
22 901 721 [Sechskantschraube M12x80 10.9zk Bolt Vis

23 906 258 [Klemmbolzen 28/25/58 Pin Broche

24 906 206 |Spannhiilse 28/19 Spring bush Bague de serrage
25 634 172 |Klemmbolzen montiert 28/25/58 Lockpin Lockpin

26 634 204 (Klemmbolzen montiert 28/265/298 Lockpin Lockpin

27 906 286 |Klemmbolzen 28/265/298 Pin Broche

28 900 067 [Sechskantschraube M12x320 10.9zk Bolt Vis

29 634 156 [Klemmbolzen montiert 25/60/93 Lockpin Lockpin

30 906 236 |Klemmbolzen 25/60/93 Pin Broche

31 901 536 [Sechskantschraube M12x120 10.9zk Bolt Vis

32 634 154 [Klemmbolzen montiert 25/55/88 Lockpin Lockpin

33 906 222 [Klemmbolzen 25/55/88 Pin Broche

34 901 534 [Sechskantschraube M12x110 10.9zk Bolt Vis

35 906 224 |Klemmbolzen 28/75/108 Pin Broche

36 901 724 [Sechskantschraube M12x130 10.9zk Bolt Vis

37 634 180 |Klemmbolzen montiert 28/75/108 Lockpin Lockpin

38 901 636 [U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

39 901 550 [Sechskantschraube M16x75mm 10.9 zk Bolt Vis

40 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

41 901 554 [Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis

42 634 060 [Hulse Absteckplatte breit 26,9x4,5mm L=84mm Bush Douille

43 901 726 |Sechskantschraube M16x130mm 10.9 zk Bolt Vis

44 901 628 [Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

45 657 618 |[Rahmen Levelboard hinten Vitu 3m Frame Chéssis

46 928 136 |Lagereisen 15 Attaching plate Plateau de fixation
47 928 138 [Distanzplatte 20 Distance plate Plaque de distance
48 930 270 [Aushubgurt, einbalkig Nachlaufendes Levelboard Belt Ceinture

49 901 219 |U-Scheibe 31mm HV Washer Rondelle

50 902 628 |Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

105




Vitu 600




se
Vitu 300 (I KOCKERLING
Levelboard Drillschiene / Levelboard / Levelboard

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 944 [Schleppenzinken 45x10 Tineelement Tige

2 901 723 [Sechskantschraube M12x100 10.9zk Bolt Vis

3 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

4 901 618 [Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

5 901 518 [Senkschraube M10x30mm 10.9 Bolt Vis

6 901 629 |Sperrkantscheibe 10mm zk Washer Rondelle

7 901 617 [Mutter M10 zk Nut Ecrou

3 900 909 |Verschlei3stiick Zwischenfeder Wearing part Piece d'usure

9 920 828 [Spannplatte 45x10 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60eme

10 920 830 |Hebelplatte 45x10 60er Rohr 10 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme

11 657 618 |[Rahmen Levelboard hinten Vitu 3m Frame Chaéssis
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[ 1]
Vitu 300 (I KOCKERLING
Drillschiene / Seed rail / Unité de semis
Pos. | Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 657 062 |Beleuchtungshalter hinten 2017 Vitu 3m Lighting bracket Support d'éclairage
2 901 618 [Mutter Mutter M12 Nut Ecrou
3 901 634 [U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle
4 562 052 |Bugelschraube 19MnB4 M12x51x85mm 8.8 zk U-Bolt Bride
5 657 238 |Saschlauchhalter links 80er Rohr Vitu 3m Bracket Support
6 657 240 |Saschlauchhalter rechts 80er Rohr Vitu 3m Bracket Support
7 900 970 |Bugelschraube 19MnB4 M12x81x105mm U-Bolt Bride
*8 2045027 |Spiralschlauch transparent Di=30mm, Da=35,5mm Hose Boyau
9 657 612 |Drillschiene einreihig Vitu 3m Frame Chassis
10 900 974 |Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride
11 903 571 |Schlauchschelle 25-40mm Hose clamp Serre-tube

* benotigte Schlauchlange in Metern angeben
* Order tubes in metres, please

* Indiquez la longeur du tuyau nécessaire en meétres, svp
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Vitu 400

(I KOCKERLING

Drillschiene / Seed rail / Unité de semis

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 657 630 |Drillschiene einbalkig Mittelteil Vitu 4m Frame Chassis

2 632 300 |Beleuchtungsquertrager Holding device Cadre support
3 657 334 |Beleuchtungshalter Vitu 4m Lighting bracket Support d'éclairage
4 562 052 (Bugelschraube 19MnB4 M12x51x85mm 8.8 zk U-Bolt Bride

5 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

6 901 618 [Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

7 935 186 [Schlauchhalter Vitu 4m 6 Hose support Support de tube
8 935 188 [Schlauchhalteroberteil Vitu 4m 6 Attaching plate Plateau de fixation
9 634 060 |Hullse Absteckplatte breit 26,9x4,5mm L=84mm Bush Douille

10 901 584 [Sechskantschraube M12x35 Bolt Vis

11 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

12 901 553 [Sechskantschraube M16x120mm 10.9 zk Bolt Vis

13 901 620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

14 657 268 |Drillschiene einbalkig Seitenteil links Vitu 4m Frame Chassis

15 657 266 |Drillschiene einbalkig Seitenteil rechts Vitu 4m Frame Chassis

16 634 178 |Klemmbolzen montiert 28/70/103 Lockpin Lockpin

17 904 016 |Auflagescheibe 80x 15 Washer Rondelle

18 901 564 |Sechskantschraube M20x80mm 10.9 zk Bolt Vis

19 901 649 [U-Scheibe 21mm vz Washer Rondelle

20 901 630 |Sperrkantscheibe 20mm Washer Rondelle
21 | 901622 [Mutter Mutter M20 Nut Ecrou

22 901 633 |U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle
23 901 575 |Sechskantschraube M10x30 Bolt Vis

24 | 901617 [Mutter Mutter M10 Nut Ecrou

25 634 204 |Klemmbolzen montiert 28/265/298 Lockpin Lockpin

26 900 984 [Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
27 906 286 [Klemmbolzen 28/265/298 Pin Broche

28 906 206 |Spannhiilse 28/19 Spring bush Bague de serrage
29 902 628 [Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

30 900 067 [Sechskantschraube M12x320 10.9zk Bolt Vis

31 906 264 |Klemmbolzen 28/70/103 Pin Broche

32 901 724 [Sechskantschraube M12x130 10.9zk Bolt Vis

33* | 2045027 |Spiralschlauch transparent 1=120m Hose Boyau

34 900 974 |Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride

35 903 571 |Schlauchschelle 25-40mm Hose clamp Serre-tube

* bendtigte Schlauchlange in Metern angeben

* Order tubes in metres, please

* Indiquez la longeur du tuyau nécessaire en métres, svp
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Vitu

(I KOCKERLING

Drillscharbefestigung / Sowing coulter; attaching / Soc de semoir; attachment

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 901 555 [Sechskantschraube M16x110mm 10.9 zk Bolt Vis

2 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

3 901 634 [U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

4 901 530 [Sechskantschraube M12x70 10.9zk Bolt Vis

5 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

6 901 594 [Sechskantschraube M16x45 Bolt Vis

7 901 636 [U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

8 901 628 |Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

9 928 462 |Saschar - Feder 90x10 Leaf spring Ressort a lames
10 647 962 |Gurtbefestigung - Attaching plate Plateau de fixation,
11 917 962 [Klemmplatte Sascharfeder 12 Retainer plate Plaque de serrage
12 753 713 (Rundrohr 20x3,2 Hy-Tube Douille

13 917 888 |Anschlagsgurt Scheibenschar Strap Sangle

14 759 370 [Rundrohr lang Drillschar 2017 20x3,2 Hy-Tube Douille

15 928 580 |Saschar - Feder 90x11 Leaf spring Ressort a lames
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Vit (I KOCKERLING

Drillschar lang / Sowing coulter (long) / Soc de semoir; (long)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 661 060 [Langes Drillschar 2017 Base unit Corps de machine

2 918 824 |Drillrohr Scheibenschar 2014 Support for tube Support de tuyau

3 919 452 (4 x 12 DIN 7337 Blindniete 4x12 DIN 7337 Bind rivet Rivet aveugle

4 919 018 |Vitu - Abdeckelement - Sarohr Rubber cover Couvercle de caoutchouc
5 919 024 |Dampfer Abstreifer Vierkant 3 Oscillation damper Amortisseur d'oscillations
6 919 026 |Abstreifer U-Blech 1,5 Plate Plaque

7 901 619 [Mutter M8 Nut Ecrou

8 919 450 [Flachrundschraube M8x25 Square neck carriage bolt Vis a téte bombée a collet carre
9 928 582 |Abstreifer Spitz auf Spitz Scraper Racleur

10 917 868 |Dampfer Abstreifer Rundloch 3 Oscillation damper Amortisseur d'oscillations
11 928 576 |Sascheibe / Schneidscheibe - 2017 Cutting disc Disque de semences
12 917 860 |Kugellager SNR 204xAGR Bearing Roulement Conique
13 919 008 |Lagergehduse_Séaschar Bearing housing Cage de roulement
14 919 446 (M8 1SO7380 M8 x 20 Halbrundschraube Bolt Vis

15 901 588 [Sechskantschraube M16x30 Bolt Vis

16 919 520 [PaRscheibe 18x25x0,5 DIN 988 Washer Rondelle

17 901 763 |Pal3scheibe 18x25x1 DIN 988 Washer Rondelle

18 919 022 |Dichtkappe_Lager_Sé&schar GPN 300 F 30 Dust cover Couvercle anti-poussiére
19 655 188 [Druckrollenarm mit Abstandshiilsen Hilsen angeheftet Bras Arm

20 901 636 |[U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

21 | 901620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

22 923 438 [Sechskantschraube M16x95mm 10.9 zk Bolt Vis

23 901 337 [U-Scheibe 16mm Washer Rondelle

24 901 623 [Mutter M14 10.9 zk Nut Ecrou

25 928 590 [Sechskantschraube M14x75mm 10.9 zk Bolt Vis

26 930 764 [Klemmscheibe M8 Lock washer Rondelle

27 661 078 |(Striegelhalter kurz Drillschar Vitu 2017 Bracket Support

28 928 556 |Striegelrundrohr 50x3 Tine tube Tube porte-doigts

29 915 090 |Striegel Doppelscheibenschar Tine Tige de peigne

30 919 004 [Tiefeneinsteller_Striegel Control lever Levier de commande
31 901 618 [Mutter abgedreht Striegelversteller M12 10.9 Nut Ecrout

32 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrou

33 928 558 (M10x25 M10x25 Allen head screw Vis & six pans creux
34 931 430 [Druckfeder Striegelversteller Drillschar Federstahl Sorte C Pressure spring Ressort de pression
35 928 588 |Sechskantschraube M14x80mm 10.9 zk Bolt Vis

36 917 854 |Andruckrolle Contact pressure roller Rouleau de pression
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Vit (I KOCKERLING

Drillschar kurz / Sowing coulter; short / Soc de semoir; court

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 661 056 |Drillschar 2017 geschw. Base unit Corps de machine

2 917 854 |Andruckrolle Contact pressure roller Rouleau de pression

3 655 188 [Druckrollenarm mit Abstandshiilsen Hilsen angeheftet Bras Arm

4 919 018 |Vitu - Abdeckelement - Sérohr Rubber cover Couvercle de caoutchouc
5 919 452 |4 x 12 DIN 7337 Blindniete 4x12 DIN 7337 Bind rivet Rivet aveugle

6 918 824 |Drillrohr Scheibenschar 2014 Support for tube Support de tuyau

7 928 576 |Sascheibe / Schneidscheibe - 2017 Cutting disc Disque de semences
8 917 860 |Kugellager SNR 204xAGR Bearing Roulement Conique

9 919 008 |Lagergehduse_Séaschar Bearing housing Cage de roulement
10 919 446 (M8 1S0O7380 M8 x 20 Halbrundschraube Bolt Vis

11 901 588 [Sechskantschraube M16x30 Bolt Vis

12 919 520 [PaRscheibe 18x25x0,5 DIN 988 Washer Rondelle

13 901 763 |Pal3scheibe 18x25x1 DIN 988 Washer Rondelle

14 919 022 |Dichtkappe_Lager_Sé&schar GPN 300 F 30 Dust cover Couvercle anti-poussiére
15 930 764 |Klemmscheibe M8 Lock washer Rondelle

16 928 582 |Abstreifer Spitz auf Spitz Scraper Racleur

17 917 868 |Dampfer Abstreifer Rundloch Oscillation damper Amortisseur d'oscillations
18 919 024 |Dampfer Abstreifer Rundloch grof3 3 Oscillation damper Amortisseur d'oscillations
19 919 026 |Abstreifer U-Blech 1,5 Plate Plaque

20 928 588 [Sechskantschraube M14x80mm 10.9 zk Bolt Vis

21 901 337 |U-Scheibe 16mm Washer Rondelle

22 928 596 |Sperrkantscheibe 14mm zk Washer Rondelle

23 901 623 |Mutter M14 10.9 zk Nut Ecrou

24 919 450 |Flachrundschraube mit Vierkant M8 x 25 zk Square neck carriage bolt Vis a téte ronde large
25 901 619 [Mutter M8 Nut Ecrou

26 923 438 [Sechskantschraube M16x95mm 10.9 zk Bolt Vis

27 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

28 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

29 661 066 (Striegelhalter Rundrohr geschw. Vitu 2017 Bracket Support

30 928 556 |(Striegelrundrohr 50x3 Tine tube Tube porte-doigts

31 919 004 |Tiefeneinsteller_Striegel Control lever Levier de commande
32 915 090 |Striegel Doppelscheibenschar Tine Tige de peigne

33 759 357 |Mutter abgedreht Striegelversteller M12 10.9 Nut Ecrout

34 928 558 |M10x25 M10x25 Allen head screw Vis & six pans creux
35 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrou

36 930 760 [Halter Ruckstrahler Vitu 2017 3 Attaching plate Plateau de fixation
37 910 612 |Ruckstrahler rot 95x45mm selbstklebend Reflector red Réflecteur rouge

38 931 430 |Druckfeder Striegelversteller Drillschar Federstahl Sorte C Pressure spring Ressort de pression
39 919 050 |Striegelstopper Vitu 8 Rubber spring Ressort caoutchouc
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Vitu

(I KOCKERLING

Andruckrolle (ab 08/2024) / Pressure roller (from 08/2024) / Rouleau de pression (a partir de 08/2024)

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 923494 |Pu Bandage fiir Vitu Andruckrolle 917 854 PU Strap PU Collier

2 935490 |Flachrundschraube mit Vierkant Square neck coach bolt Vis a téte bombée a collet carre
3 920724  |Mutter Mg&;‘rtnf lansoh u. Nut Ecrout

4 956312 |Wasserpumpenlager 699.03869 12 Bearing Roulement

5 956310 |Halbschale-Kéckerling 613.15830 12 Half-shell Demi-coque
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Vitu 300 / 400

(I KOCKERLING

Andruckrolle / Pressure roller / Roleau de pression

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 951 548 |[Buchse ab Bj. 2019 fir Andruckrolle Bush Douille

2 930 682 |[Kugellager Ball bearing Roulement a billes

3 923 494 |Pu Bandage fiir Vitu Andruckrolle 917 854 PU Strap PU Collier

4 935490 |Flachrundschraube mit Vierkant Square neck coach bolt Vis a téte bombée a collet carre
5 920724 |Mutter Mg;‘;irtWF aansch u. Nut Ecrout

6 930 680 |Buchse Bush Douille

7 930 684 |[Dichtkappe Gasket Etoupage
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Vitu 300 / 400

(I KOCKERLING

Vorauflaufmakierung / Pre-emergence marker / Jalloneur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 657 282 |Vorauflaufmarkierungskonsole mit Héhenbegrenzung Vitu Support Support

2 904 387 [Scheibenlager kompl. M18x1,5 mit O-Ring Bearing cpl. Roulement cpl.

3 905 410 [Scheibe @ 410 mm Cutway disc blade Disque crénelé

4 657 260 [Arm Vorauflaufmarkierung einbalkige Drillschiene Arm Bras

5 932 758 [Scheibenlager d=110 L=38mm M18x1,5 mit O-Ring Bearing cpl. Roulement cpl.

6 928 056 |Abstandsplatte 8 Spacer plate Plaque d'entretoisement
7 657 052 |Federhalteplatte Fitting plate Plaque d'adaption
8 917 224 |Nord-Lock-Scheibe 19,5x29,0x3,4 Nord-Lock-Wascher Nord-Lock-Rondelle
9 900 939 [Radmutter M18x1,5 zk Nut Ecrou

10 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

11 901 618 [Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

12 901 530 [Sechskantschraube M12x70 10.9zk Bolt Vis

13 901 636 [U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

14 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

15 901 553 [Sechskantschraube M16x120mm 10.9 zk Bolt Vis

16 901 551 [Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

17 900 974 [Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride

18 901 629 |Sperrkantscheibe 10mm zk Washer Rondelle

19 901 742 [Sechskantschraube M10x35mm 8.8 zk Bolt Vis

20 930 376 |Distanzplatte Vorauflaufm. 15 Spacer washer Rondelle d'entretoisement
21 931 394 |Druckfeder 7/39/131,2 Pressure spring Ressort de pression
22 758 619 |[Rahmenrohr 60x60x6,3 / 2000 Rechteckrohr Frame tube Tube de chéssis
23 759 891 [Rahmenrohr 60x60x6,3 / 2550 Rechteckrohr Frame tube Tube de chéssis
24 990 240 |Lagerflansch Bearing flange Bride de coussinet
25 990 238 |Achse Axis Axe

26 990 244 |Nilos Ring 7205 AVG Washer Rondelle

27 990 246 |Nilos Ring LST-L 25x52 Washer Rondelle

28 990 242 |Schragkugellager 5205 EE Angular ball bearing Roulement en biais
29 990 250 |[Sicherungsring 52x2 Locking ring Circlip

30 990 258 [O-Ring 63x2,5 O-Ring Joint torique

31 990 248 |[Sicherungsring 25x1,2 Locking ring Circlip

32 990 256 |O-Ring 29x2,5 O-Ring Joint torique

33 906 214 [Klemmbolzen 25/70/103 Pin Broche

34 906 196 |Spannhiilse 25/19 Spring bush Bague de serrage
35 902 628 [Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

36 901 724 [Sechskantschraube M12x130 10.9zk Bolt Vis

37 925 736 |Einspannbuchse 25/30/20 Bush Bague ressort
38 936 250 |Doppel-Verstellplatte rechts 10 Adjusting plate Plaquette de réglage
39 945 434 |Hubbegrenzung VAM Vitu 3m 20 Stroke limiter Limiteur de course
40 901 726 [Sechskantschraube M16x130mm 10.9 zk Bolt Vis

41 936 252 |Doppel-Verstellplatte links 10 Adjusting plate Plaquette de réglage
42 900 974 [Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride

43 634 158 |Klemmbolzen montiert 25/70/103 Lockpin Lockpin
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LED

(I KOCKERLING

Beleuchtung vorne (ab 02/2022) / Lighting ahead (from 02/2022) / Eclairage devant (a partir de 02/2022)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 904 382 [Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon

2 904 378 [Beleuchtungsblech - Plate Plaque

3 901 619 |Mutter M8 Nut Ecrou

4 901 635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

5 901 605 |Mutter M8 zk Nut Ecrout

6 901 521 |[Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis

7 941 238 |Warntafel vorne ohne Leuchte 423x3x423 mm Plate Plaque

8 903 340 |Ruckstrahler weif3 60mm Reflector white Réflecteur blanche

9 941 236 |Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

10 941 234 |Warnfolie horizontal links- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

11 666 952 |Warntafel vorne rechts montiert Warning Panel with lighting Panneaud éi\llsi;t;sseement avec
12 666 954 |Warntafel vorne links montiert Warning panel with lighting Panneau démement avec
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LED

(I KOCKERLING

Beleuchtung hinten (ab 02/2022) / Lighting rear (from 02/2022) / Eclairage derriére (a partir de 02/2022)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 928702 |Riickleuchte rotigelb/weiR, links LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow/white, left Signal '“m'”eugaa‘gﬂgee”a“”e’ blanc a
2 903 360 (Schutzhaube fiir Positionsleuchte - Protector Protection

3 904 382 |Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon

4 904 378 |Beleuchtungsblech - Plate Plaque

5 901 619 |Mutter M8 Nut Ecrou

6 901 635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

7 901 605 [Mutter M8 zk Nut Ecrout

8 901 601 |Mutter M5 Nut Ecrou

9 901 521 |[Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis

10 903 335 |Dreieckriickstrahler Reflector Réflecteur arriére

11 901 356 |Zylinderschraube M5x20 Bolt Vis

12 941 268 |Halter Riicklicht 2 Bracket Support

13 941 224 |Warntafel hinten links 2021 3 Plate Plaque

14 941 234 |Warnfolie horizontal links- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

15 901 441 |Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis

16 928 704 |Ruckleuchte rot/gelb, rechts LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow, right Signal lumineux rouge/jaune a droit
17 941 276 |Warntafel hinten rechts 2021 3 Plate Plaque

18 941 236 |Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

19 666 948 |Warntafel hinten links montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage
20 666 950 |Warntafel hinten rechts montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage
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Fahrwerksmaschine / Machine with undercarriage / Machine avec chassis

(I KOCKERLING

Beleuchtungskabelsatz / Lighting cables / Cables d'éclairage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903 201 [Stecker 7-Polig Flachsteckeranschlul Plug Connecteur

o 661262 |oceuchtungskabel hinten rechts 4x0,75mm griin / 11m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
3 661 264 [Beleuchtungskabel hinten links vormontiert| 4x0,75mm gelb/ 11m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
4 661266 |Beleuchtungskabel vorne links vormontiert 4x0,75mm gelb / 7m Lighting cables 7m Cables d'éclairage 7m
5 661268 |- ouchtungskabel vorne rechts 4x0,75mm griin / 7m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
6 661 270 |Beleuchtungskabel 6x0,75mm /6,4m Wire Cable

7 900 243 |[Steckdose 71/17F Gummlgmgﬂg?e’ Electrical socket Prise électrique

8 906 518 |Kabelverbinderdose 32 polig 90x140 Cable socket Prise cablée

g,

26

= —&

s R

Nr./No./Non. | Farbe/ Colour/ Couleur Bezeichnung / Descpription / Désignation

1(L) Gelb / Yellow / Jaune

Blinklicht links / Left turn signal / Sighal de virage a gauche

2(54G) Blau / Blue / Bleu

Nebelschlussleuchte / Rear fog light / Feu de brouillard arriere

3(31) WeiR / White / Blanc Masse / Ground / Masse

4 (R) Griin / Green / Vert

Blinklicht rechts / Right turn signal / Signal de virage a droite

5(58R) Braun / Brown / Brown Schlusslicht rechts / Right tail light / Feu arriére droit
6(54) Rot / Red / Rouge Bremslicht / Brake light / Feux stop
7(58L) Schwarz / Black / Noir Schlusslicht links / Left tail light / Feu arriére gauche
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Vitu 300/ 400 RIS

(I KOCKERLING

Terminal GFX 1060

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 948 882 |Terminal GF 1060 Terminal GF 1060 Terminal GF 1060
2 948 888 |TME AnschluRkabel NG 6pol 2m 9pol Connection cable Cable de connexion
3 948 890 |TME Halterung TME Halterung TME Bracket TME Support
4 948 892 |TME Basisplatte Kugel Base plate Plaque de base
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Vitu 300 / 400 § RIS

(I KOCKERLING

Terminal Smart 570

Pos.

Art.Nr.

Artikelbezeichnung

Zusatzbezeichnung

Description

Désignation

1

948 936

Terminal SMART 570

incl. 2m Anschlukabel CPC

Terminal SMART 570

Terminal SMART 570
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Vitu 300 / 400

(I KOCKERLING

Saatflusskontrolle / Check on Seed / Contréle du semis

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 948 810 |Zylinderschraube M16x10 Bolt Vis

2 947 194 |Blockage Jobrechner Saatflusskontrolle ME Job calculator Job calculateur

3 923 448 |Nummerierungssatz 22 Reihen Set of stickers Ensemble d' autocollants
4 903 558 |Schlauchschelle 25-40mm / 9 W4 Hose clamp 25-40mm Serre-tube 25-40mm
5 902 180 |Kabelbinder schwarz 3,5x150 Cable strap Collier de serrage

6 902 182 |Kabelbinder schwarz 4,7x390mm Cable strap Collier de serrage

7 947 196 |Anschluss Kabel Blockage Sen. ME_KAB 12pol. dt.frzfréipol AMP Connecting cabel Cable de connexion

8 947 198 |Blockage-Sensor 32mm ME_SEP T24mm Llsh:e\éﬁgfnte AMP Sensor Capteur

9 947 172 |Nummerierungssatz 30-Reihen Set of stickers Ensemble d'autocollants
10 | 947192 |Verbin. Steuermodul MIDI 3.0 0.5m 12po. B2 auf 12pol. Wiring Loom Faisceau électrique
11 915454 |U-Scheibe 8,4mm vz Washer Rondelle

135







Vitu 300 / 400

(I KOCKERLING

Jobrechner (ab 01/2023) / Job calculator (from 01/2023) / Ordinateur (a partir de 01/2023)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 920 352 |GPS Sensorhalter Vitu hinten 4 Attaching plate Patte de fixation

2 910 648 |[Sechskantschraube VA M6x16 Bolt Vis

3 915166 |U-Scheibe 6,4mm 2A Washer Rondelle

4 915242 |Mutter VA M6 Nut Ecrou

5 947 106 |Geschwindigkeitssensor GPS-Sensor Speed sensor / GPS sensor Détecteur de vitesse / Capteur GPS
6 901 409 |[Sechskantschraube M6x40 Bolt Vis

7 947 104 |MIDI Jobrechner Job Calculator Ordinateur

8 901 405 |U-Scheibe 6,4mm Washer Rondelle

9 679 096 [Kombiplatte gebohrt MIDI Jobrechner Base plate Plaque de base

10 915 164 |Innensechskantschraube hex. Socket head cap screw Vis a téte six pans creux
11 947 102 [ISOBUS- Kabel MIDI Cable ISOBUS ISOBUS cable

12 906 139 |Abdrehtaster Super Seal 3 Pol. Push button Bouton-poussoir

13 917 300 |Hangewaage KERN CH50 K50 Scale Balance

14 2056588 |Sensor-induktiv M Bﬂélé;g’/g'gz«m' Inductive sensor Capteur a implusion
15 2056589 [Sensor Fillstand (kapazitiv) M30X1-|-’:§6|N:§ /,ggz)-KCN- Sensor Capteur
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Vitu 300/ 400 WL P (R KOCKERLING

Elektrik / Electrical system / Appareillage électrique

Pos. Art.Nr. [Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 923 484 [Terminal ISO-BUS Miller - Terminal ISO_BUS Terminal ISO-BUS
2 923 488" |AnschluRkabel Basic Terminal - Cables Cable

3 930 716 [Terminal Touch 1200 - Terminal Terminal

4 906 165" |WTK ISOBUS Traktorkabelbaum JR Power Cable harness Faisceau de cables
5 923 486** |AnschlufRkabel Basic Terminal Midiller Traktorkabelbaum Cable Cable

6 942 786** |ISOBU-Kabel mit CPC Stecker Miller Cable harness Faisceau de Céables

* bis 08 / 2021 / until 08/2021 / jusqu' & 08/2021
**ab 09 /2021 / from 09/2021 / & partir de 09/2021
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Vitu 300 / 400

762 012




Vitu 300 / 400 § RIS

(I KOCKERLING

Elektrik / Electrical system / Appareillage électrique

Pos.

Art.Nr.

Artikelbezeichnung

Zusatzbezeichnung

Description

Désignation

1

937 714

Kabelbaum Vitu 300/400 ST1

Vitu 3m/4m

Cables harness

Faisceau de életrique
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Vitu 300 / 400

762 012




Vitu 300 / 400 § RIS /\g’

(I KOCKERLING

Elektrik / Electrical system / Appareillage électrique

Pos.

Art.Nr.

Artikelbezeichnung

Zusatzbezeichnung

Description

Désignation

1

923 480

Kabelbaum Tankbeleuchtung

Vitu 3m/4m

Wiring harness

Faisceau életrique
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Vitu




.o
Vitu (I KOCKERLING
Hydraulikpumpe / Hydraulic pump / Pompe hydraulique

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 2057328 |Pumpe NPH-51RAL 7021 Hydraulic pump Pompe

2 2057480 |Profilbuchse 21x25x5-Z2=6 Bush Douille

3 2057481 |Dichtung 3 Loch-fuer Pumpen Seal Joint

4 2057329 |Lagerung Pumpe-1 3/8"-6-teilig Mounting Adaptateur

5 2052342 |Platte - Plate Plaque

6  |2009380 [Kette DIN 5685 Boxes - 2n 14 Chain Chaine

7 2007212 |Schaekel A 0.25-M 8 -verz.-250 kg Shackle Manille

8 2057330 |Lagerung Pumpe -1 3/8"-21-teilig Mounting Adaptateur

9 2057331 |Lagerung Pumpe - 1 3/4"-20-teilig Mounting Adaptateur

10 915 828 [Mutter M10 vz Nut Ecrou

11 901 633 |U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle

12 500 033 |Federring M10 Spring-ring Printemps-ring

13 901 742 [Sechskantschraube M10x35mm 8.8 zk Bolt Vis

14 6003617 |Dichtsatz fur Pumpe Seal kit Jeu de joints
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Vitu 300 / 400

(I KOCKERLING

Zapfwellenantrieb / PTO drive / Commande de prise de force

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 2056564 |Hy-Motor f. Hy-Dosiereinheit WTK Hydraulic motor moteur hydraulique
2 900 633 |Verschraubung X GE 15L R 1/2" Thread joint Raccord union
3 901 914 |Winkelverschraubung vorm. evWw 18L Thread joint Raccord union
4 901 906 |Winkelverschraubung vorm. x evW 28L vormontiert Thread joint Raccord union
5 915 848 |Verschraubung X GE 28L R1" ED Thread joint Raccord union
6 990 118 [Verschraubung x GE 18L R 3/4" Thread joint Raccord union
7 900 573 (Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union
8 901 915 |Verschraubung evL 18L Thread joint Raccord union
9 901 908 |Verschraubung x GE 28L R3/4"ED Thread joint Raccord union
10 990 396 |VerschluRschraube 3/4" Thread joint Raccord union
11 900 689 |Verschlufl m. Innensechskant VSTI M18x1,5 Plug Bouchon

12 910 404 [Verschraubung x GE 18L M18x1,5 Thread joint Raccord union
13 | 919 704 |Hy-Schlauch DN16 390 DROLAZEOL M20x1,5 Hose Conduite flexible
14 | 924 106 |Hy-Schlauch DN12 610 DROL/BROL M22xl.5 Hose Conduite flexible
15 | 924 108 |Hy-Schlauch DN12 710 DKOL/DKOL M22x1.5 Hose Conduite flexible
16 | 927 598 |Hy-Schlauch DN16 3200,\,'?2’%%”5K0L Hose Conduite flexible
17 | 910 898 |Hy-Schlauch DN25-1SN 3300 DROLIDKOL M36x2 Hose Conduite flexible
18 | 908 394 [Hy-Schlauch DN16 500 DKOL/DKOL M26x1.5 Hose Conduite flexible
19 923 056 |Hy-Schlauch DN16 11?\;)2%58I5_/ESKOOL Hose Conduite flexible
20 | 920 912 |Hy-Schlauch DN16 11%)2'365%’5’0"0& Hose Conduite flexible
21 | 909 984 |Druckfilter MFM BN/HC 75 OH Gehduse+Patione+Anzeig Pressure filter Filtre cpl.

22 0623597 |Satz 2 Aufsteckpumpe 1 3/8" 6-teilig Hydraulic pump Pompe hydraulique
23 641 888 |Ventilblock einfach Dosiereinh mit Geblaseabschaltung Valve Block Bloc de soupapes
24 902 616 |Element Druckfilterpatrone Hydac Filter element Element filtrant
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Vitu 300 / 400

(I KOCKERLING

Direktantrieb / Direct drive / Entrainement direct

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 2056564 |Hy-Motor f. Hy-Dosiereinheit WTK Hydraulic motor moteur hydraulique
2 990 118 [Verschraubung x GE 18L R 3/4" Thread joint Raccord union

3 915 258 [SVK Stecker BG 4 18L M26x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull
4 910 950 |SchnellverschluBstecker BG 3 18L M26x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull
5 902 260 |Steckkupplung BG 4 18L M26x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
6 900 689 [Verschlu3 m. Innensechskant VSTI M18x1,5 Plug Bouchon

7 990 396 |VerschluRschraube 3/4" Thread joint Raccord union

8 901 914 |Winkelverschraubung vorm. evW 18L Thread joint Raccord union

9 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union
10 900 501 [Verschraubung x eviW 151 vormontiert Thread joint Raccord union
11 901 915 [Verschraubung evL 18L Thread joint Raccord union
12 | 924 106 |Hy-Schlauch DN12 610 DROLIDKOL M2, Hose Conduite flexible
13 | 924 108 |Hy-Schlauch DN12 710 DKOL/DKOL M22x1.5 Hose Conduite flexible
14 | 923054 |Hy-Schlauch DN16 3900,\ADZ'<60X&{5DK0L Hose Conduite flexible
15 | 923060 |Hy-Schlauch DN16 3950@2'%0)&’5'3?“ Hose Conduite flexible
16 | 908 394 |Hy-Schlauch DN16 500 DKOL/DKOL M26x1.5 Hose Conduite flexible
17 | 923056 |Hy-Schlauch DN16 11?\?2258'5-/5550'- Hose Conduite flexible
18 920 912 |Hy-Schlauch DN16 110,\22%510’;/5050" Hose Conduite flexible
19 | 909 984 [Druckfilter MFM BN/HC 75 OH Gehduse+Patrone+Anzeig Pressure filter Filtre cpl.

20 902 616 |Element Druckfilterpatrone Hydac Filter element Element filtrant
21 641 888 |Ventilblock einfach Dosiereinh mit Geblaseabschaltung Valve Block Bloc de soupapes
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Vitu 300 / 400 (I KOCKERLING

Druckfilter MFM / Pressure filter / Filtre

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 911 252 |Gehause MFM750H 14.01/-B7 Filter housing Boitier de filtre
2 902 616 |Element Druckfilterpatrone Hydac Filter element Element filtrant
3 911250 |Anzeige / Verschlulschraube VD5BM.1 Screw plug Vis de fermeture
4 939 168 |O-Ring Satz O-rings Joints toriques
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Vitu 300

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Scheibenegge / Hydraulic plan disc carrier / Plan hydraulique suspension de disques

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 111 [Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique

2 916 608 [Hy-Zylinder 60/30/140/325 Double-acting hydraulic cylinder Vérin hydraulique & double effet
3 919 042 |Vitublock 3 Vitu valve block 3 Vitu bloc de soupapes 3

4 915 124 |Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
5 928 724 |Vitublock 1 mit el. Umschaltfunktion (2017) Vitu 2017 Vitu valve block Vitu bloc de soupapes

6 902 336 |Drosselriickschlagventil 1,2 mm Thread joint Raccord union

7 900 651 |Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

8 915 918 |VISTI-Stopfen 3/8" ED Plug Bouchon

9 900 676 [Verschraubung x GE 12L R1/2" Thread joint Raccord union

10 902 558 |Zylinderverschraubung X GE 15L R3/8 Thread joint Raccord union

11 900 633 |Verschraubung x GE 15L R 1/2" Thread joint Raccord union

12 900 641 |Reduzierung x-KOR 15/12L DKO Thread joint Raccord union

13 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

14 900 573 (Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

15 910 844 |Kupplungsmarkierung plus rot d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
16 910 846 |[Kupplungsmarkierung minus rot d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
17 900 503 [Verschraubung gerade x G 12L Thread joint Raccord union

18 900 650 |L-Stuck vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

19 900 699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union

20 902 655 |Verschraubung x evL 15L Tread joint Raccord union

21 900 653 |Winkelschwenkverschraubung x SWVE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

22 990 178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

23 910 734 |Kupplungsmarkierung plus schwarz d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
24 910 736 [Kupplungsmarkierung minus schwarz d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
25 990 332 [SVK-Stecker BG3 Schott BG 3 M22x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull

26 | 922 900 |Hy-Schlauch DN10 T o Hose Conduite flexible

27 | 922 898 |Hy-Schlauch DN10 1600 ,\'ﬂ'ngLl"?;éPKOL Hose Conduite flexible

28 | 922 902 |Hy-Schlauch DN10 1850 ﬁ'}g;—f?;é?mL Hose Conduite flexible

29 | 922906 [Hy-Schlauch DN10 3 e O Hose Conduite flexible

30 922 908 [Hy-Schlauch DN10 30?\?1%510’ |5‘/‘|135K°OL Hose Conduite flexible

31 | 922 904 |Hy-Schlauch DN10 m. Griff 67?\213555” e Hose Conduite flexible

32 | 922896 |Hy-Schlauch DN10 T Hose Conduite flexible

33 | 922 894 |Hy-Schlauch DN10 265&1'3&(1’}5’ 4onot Hose Conduite flexible

34 911 072 |Hy-Schlauch DN16 m. Griff 4120,\%(22':[’/5DK0L Hose Conduite flexible

35 922 344 |Hy-Schlauch DN10 2235NI|31K82II{5DKOL Hose Conduite flexible

36 | 922 346 |Hy-Schlauch DN10 2180@&%{?“ Hose Conduite flexible

37 | 923016 |Hy-Schiauch DN10 31%21%5%’ e Hose Conduite flexible

38 | 923014 |Hy-Schlauch DN10 30?21%58'5-’30'20'- Hose Conduite flexible

39 | 927594 |Hy-Schlauch DN10 B onE g Hose Conduite flexible

40 | 922330 |Hy-Schlauch DN10 24%’1%)’((%’ R Hose Conduite flexible

41 | 923020 |Hy-Schiauch DN10 3540 ,al"g('iyé’%PKo'- Hose Conduite flexible

42 923 018 |Hy-Schlauch DN10 3600 31K§(I1é5;5/PKOL Hose Condauite flexible

43 900 662 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur

44 932 680 |Saschienenzylinder 2018 80/38%1%’3583”1“ Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

45 656 640 |Schraube, geschw. D’\fuzc?();):)l)'a?\t?crt?gn Screw Boulon

46 901 622 |Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrou

47 901 608 [Mutter M20 DIN 934 M20 zk Nut Ecrout

48 500 055 [Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité

49 932 514 |Adapterblech, 6mm 4 Spacer washer Rondelle d'entretoisement
50 632 888 [Hilse 18mm lang 1" 20mm Distance tube Tuyau d'écartement

51 632 894 [Hilse 1"x 41 schwarz 41mm Distance tube Tuyau d'écartement

52 900 984 [Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort

53 921 606 |Hy Schwimmkolbenzylinder 60/30/200/410 Hydraulic cylinder Verin
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Vitu 400

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Scheibenegge / Hydraulic plan disc carrier / Plan hydraulique suspension de disques

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 919 042 |Vitublock 3 Vitu valve block 3 Vitu bloc de soupapes 3
2 928 724 |Vitublock 1 mit el. Umschaltfunktion (2017) Vitu 2017 Vitu valve block Vitu bloc de soupapes
3 902 336 |Drosselriickschlagventil 1,2 mm Thread joint Raccord union

4 915 918 |VISTI-Stopfen 3/8" ED Plug Bouchon

5 900 573 (Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

6 900 650 |L-Stuck vormontiert x evlL 12L Thread joint Raccord union

7 900 714 [Stopfen 121 Plug Bouchon

8 900 633 |Verschraubung x GE 15L R 1/2" Thread joint Raccord union

9 900 676 [Verschraubung x GE 12L R1/2" Thread joint Raccord union

10 900 651 |Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

11 902 558 |Zylinderverschraubung x GE 15L R3/8 Thread joint Raccord union

12 900 641 |Reduzierung x-KOR 15/12L DKO Thread joint Raccord union

13 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

14 910 844 |Kupplungsmarkierung plus rot d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
15 910 846 |Kupplungsmarkierung minus rot d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
16 900 699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union

17 900 656 [Schottverschraubung x SV 12L Thread joint Raccord union

18 902 655 |Verschraubung x evL 15L Tread joint Raccord union

19 990 178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
20 910 734 |Kupplungsmarkierung plus schwarz d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
21 910 736 |Kupplungsmarkierung minus schwarz d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
22 990 332 [SVK-Stecker BG3 Schott BG 3 M22x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull
23 | 916 630 |Hy-Schlauch DN10 1950 DKOLIDKOL Hose Conduite flexible

24 | 934 608 |Hy-Schlauch DN10 oo KOL M1 80 Hose Conduite flexible

25 | 990 158 |Hy-Schlauch DN10 2 e o Hose Conduite flexible

26 902 125 [Hy-Schlauch DN10 1800MDlK82i/5DKOL Hose Conduite flexible

27 | 923982 |Hy-Schlauch DN10 1860 %g}lf;éPKOL Hose Conduite flexible

28 | 923980 |Hy-Schlauch DN10 180 i So0e - Hose Conduite flexible

29 923 978 |Hy-Schlauch DN10 1280 Bllig(l‘l%s;éoDKOL Hose Conduite flexible

30 | 923976 |Hy-Schlauch DN10 25‘,3/'012)'(‘1"35'-’25'20L Hose Conduite flexible

31 923 974 |Hy-Schlauch DN10 2490,\?&21‘{5DK0L Hose Conduite flexible

32 922 904 [Hy-Schlauch DN10 m. Griff 676,31%510’;@5'(00" Hose Conduite flexible

33 | 923972 |Hy-Schlauch DN10 3030 ﬁfg(ﬁ"})s;{)PKOL Hose Conduite flexible

34 | 923 970 |Hy-Schlauch DN10 316&%3"-5’ pahoL Hose Conduite flexible

35 911 072 |Hy-Schlauch DN16 m. Griff 4120,\/?2K§HSDKOL Hose Conduite flexible

36 900 662 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur

37 932 680 |Saschienenzylinder 2018 80/\5/v0¢/a]§7s%/r?583rmn Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
38 656 640 [Schraube, geschw. D'\rlluzccl)z;(a?l,;tct)crr?gn Screw Boulon

39 901 622 |Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrou

40 901 608 [Mutter M20 DIN 934 M20 zk Nut Ecrout

41 500 055 [Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité

42 932 514 |Adapterblech, 6mm 4 Spacer washer Rondelle d'entretoisement
43 932 510 |Sé&schienenzylinder 2018 80/50/170/589 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
44 921 606 [Hy Schwimmkolbenzylinder 60/30/200/410 Hydraulic cylinder Verin
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.o
Vitu 400 (I KOCKERLING
Hydraulikplan Klappung / Hydraulic plan folding / Plan hydraulique rabattement

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 925 038 |Hy-Zylinder einstell. Hub +5/-5 90/45/500/940 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

2 904 600 |Hy Zylinder 80/32/250/475 Hydraulic cylinder Verin

3 916 608 |Hy-Zylinder 60/30/140/325 Double-acting hydraulic cylinder Vérin hydraulique a double effet
4* 928 720 |Doppellasthalteventil M18 2017 Stahl (vormals 909 620) Load holding valve Soupape de maintien de charge
5 915 124 |Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
6 928 724 |Vitublock 1 mit el. Umschaltfunktion (2017) Vitu 2017 Vitu valve block Vitu bloc de soupapes

7 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

8 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

9 900 597 [Schneidring m. Weichdichtung 12L Cutting ring Bague coupante

10 900 651 |Winkelverschraubung X eVW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

11 900 695 |[Uberwurfmutter 12L M18x1,5mm Nut Ecrout

12 900 650 |L-Stuck vormontiert x evlL 12L Thread joint Raccord union

13 900 656 |Schottverschraubung x SV 12L Thread joint Raccord union

14 900 573 (Zylinderverschraubung x GE 12L R3/8 Thread joint Raccord union

15 900 653 |Winkelschwenkverschraubung X SWVE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

16 | 900917 |Hy-Schlauch DN10 27?\2’1%)’5{3’;’9'30'(@& Hose Conduite flexible

17 | 923962 |Hy-Schlauch DN10 415 DROUDKOL M85 Hose Conduite flexible

18 | 923960 [Hy-Schlauch DN10 415 DKOLIDKOL M18x1,5 Hose Conduite flexible

19 923 958 [Hy-Schlauch DN10 610 DKOI‘_l/DGKOIO_ M18x1.5 Hose Conduite flexible

20 | 923 956 |Hy-Schlauch DN10 530 DKOL/DKOL M18xL.5 Hose Conduite flexible

21 | 923072 |Hy-Schlauch DN10 3°6°“ADl'§30X'ingOL Hose Conduite flexible

22 923 950 |Hy-Schlauch DN10 3100MDleoxll“/5DKOL Hose Conduite flexible

23 | 923 952 |Hy-Schlauch DN10 252,\21%5%’555@ Hose Conduite flexible

24 | 923 954 |Hy-Schlauch DN10 s At Hose Conduite flexible

25 906 378 [Hy-Leitung Lasthalteventil 12x1,5x500mm Hydraulic tube Tuyau hydraulique

26 632 888 |Hilse 18mm lang 1" 20mm Distance tube Tuyau d'écartement

27 900 984 |Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort

28 632 894 |Hilse 1"x 41 schwarz 41mm Distance tube Tuyau d'écartement

29 925 736 |Einspannbuchse 25/30/20 Bush Bague ressort

30 634 472 |Hulse 1"x 9 schwarz 9mm Distance tube Tuyau d'écartement

31 901 493 |Drosselscheibe D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

*Zum Lasthalteventil bitte die letzte Seite beachten! /
Please, note the last page "Counter balance valve! /
Veuillez noter la derniére page " Valve d'équilibrage ", svp !
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Vitu 300

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Spuranzeiger / Hydraulic plan tram liner / Plan hydraulique traceur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 912 688 |Hy Zylinder 50/25/200/375 Hydraulic cylinder Verin

2 900 678 (Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

3 900 573 (Zylinderverschraubung x GE 12L R3/8 Thread joint Raccord union

4 915 918 [VISTI-Stopfen 3/8" ED Plug Bouchon

5 990 178 [SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

6 901 493 |Drosselscheibe D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

7 | 922910 [Hy-Schlauch DN6 m. Griff oot s Hose Conduite flexible

8 | 925584 |Hy-Schlauch DN6 2415 ,\E,’,';ngl‘Ass;éPROL Hose Conduite flexible

9 910 850 (Kupplungsmarkierung minus grun d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
10 910 848 |Kupplungsmarkierung plus grun d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus
11 915 124 |Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet & tournant sphérique

159




00t NHA

i

‘abejuow 8| JueAe sanbineipAy sa|qixa|} 9| 18 anbinelpAy ulda 9] Jabind

/ “Bununow alojaq sasoy olnelpAy pue JapuljAo oinelpAy pas|g

/ “usynjua abejuol\ JOA 8YdNe|yoSs- pun JapullAzyiinelpAH

110092




Vitu 400

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Spuranzeiger / Hydraulic plan tram liner / Plan hydraulique traceur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 912 688 [Hy Zylinder 50/25/200/375 Hydraulic cylinder Verin

2 900 651 |Winkelverschraubung x evW 12IID_}2lgrmont|ert Thread joint Raccord union

3 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R3/8 Thread joint Raccord union

4 915 918 |VISTI-Stopfen 3/8" ED Plug Bouchon

5 990 178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

6 901 493 |Drosselscheibe D=12d=1,2 Restrictor Piege

7 900 653 |Winkelschwenkverschraubung x SWVE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

8 | 923066 |Hy-Schlauch DN6-2SC m. Griff O o5 Ame Ot Hose Conduite flexible

9 | 923062 |Hy-Schlauch DN6 2 SC 276,5,’1%5%’355& Hose Conduite flexible

10 | 923064 |Hy-Schlauch DN6 2 SC o s At - Hose Conduite flexible

11 910 848 |Kupplungsmarkierung plus grin d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus
12 910 850 |Kupplungsmarkierung minus grin d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
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Vitu 300

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Schardruck / Hydraulic plan coulter pressure / Plan hydraulique pression du soc

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 931 136 |Schardruckzylinder 45/25/165/385 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 | 902 618 [Manometer m. Versehr. 12L 12" Manometer Manométre

3 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

4 915 918 [VISTI-Stopfen 3/8"ED Plug Bouchon

5 917 234 |Proportionales Druckregelventil PDROS-01-C-N-200-12PG- Pressure control valve Régulateur de pression
6 912 612 |Elektr. Sperrv.l 12V+Gehause Lock valve Soupape d'arrét

7 900 699 [Doppelnippel 12L Double nippel Union

8 900 651 [Winkelverschraubung x eviW 121 vormontiert Thread joint Raccord union

9 900 650 |L-Stiick vormontiert x evlL 12L Thread joint Raccord union
10 900 652 [T-Stiick vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union

11 925 444 |Aufschraubverschraubung GAR NW 10 HL 1/4 Straight female stud couplings Vissage du raccord
12 900 929 (Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union
13 | 915 872 |Hy-Schlauch DN10-2SC 225’\;)1|g)|§%/goggm Hose Conduite flexible
14 | 927 314 |Hy-Schlauch DN10 2&2%5?;6?}23’- Hose Conduite flexible
15 | 924 322 |Hy-Schlauch DN10 28%’@5%’55@'— Hose Conduite flexible
16 900 662 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur

17 925 442 |Drucksensor HDA 844L 250 bar 4...20mA Pressure sensor Capteur de pression
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Vitu 400

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Schardruck / Hydraulic plan coulter pressure / Plan hydraulique pression du soc

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 931 136 [Schardruckzylinder 45/25/165/385 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 902 618 [Manometer m. V%E%Br%% b2 Manometer Manométre

3 917 234 [Proportionales Druckregelventil PDRO&O]"%"';'ZOO'HPG' Pressure control valve Régulateur de pression
4 912 612 |Elektr. Sperrv.l 12V+Gehause Lock valve Soupape d'arrét

5 919 042 |Vitublock 3 Vitu valve block 3 Vitu bloc de soupapes 3
6 900 573 (Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

7 900 699 [Doppelnippel 121 Double nippel Union

8 900 651 [Winkelverschraubung x eviW 12|I3_Kv8rmont|ert Thread joint Raccord union

9 900 650 [L-Stiick vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

10 900 652 |T-Stlick vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union

11 925 444 |Aufschraubverschraubung GAR NW 10 HL 1/4 Straight female stud couplings Vissage du raccord
12 900 929 (Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union
13 | 924322 |Hy-Schlauch DN10 28?\2135%/900KOOL Hose Conduite flexible

14 | 927 314 |Hy-Schlauch DN10 2&2%3'?56?}23‘- Hose Conduite flexible

15 | 902 897 |Hy-Schlauch DN10 18%'35{?;’53&“ Hose Conduite flexible

16 900 662 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur

17 925 442 |Drucksensor HDA 844L 250 bar 4...20mA Pressure sensor Capteur de pression
18 915 918 |VISTI-Stopfen 3/8"ED Plug Bouchon
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Vitu 300

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Spurlockerer / Hydraulic plan track looseners / Plan hydraulique efface-traces

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

2 900 111 [Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique

3 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

4 915 124 |Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
5 | 922906 [Hy-Schlauch DN10 3350,\5’&2'1-{5'3“'- Hose Conduite flexible

6 922 908 |Hy-Schlauch DN10 30?\;31%510’I5_/L35K00L Hose Conduite flexible

7 900 651 |Winkelverschraubung xevi l%&'grmom'ert Thread joint Raccord union
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Vitu 400

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Spurlockerer / Hydraulic plan track looseners / Plan hydraulique efface-traces

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

2 900 111 |Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique

3 900 678 (Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

4 915 124 (Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
5 924 008 |Hy-Schlauch DN10 338,\;"1%5?5‘/9%'&0" Hose Conduite flexible

6 | 922908 [Hy-Schlauch DN10 30?%%5%’%@'— Hose Conduite flexible
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Vitu 300

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Vorauflaufmakierung / Hydraulic plan pre - emergence marker / Plan hydraulique jalloneur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 127 |Hy-Zylinder 32/16/27/171,5 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 900 669 |Kugelhahn 12L M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
3 909 102 |Magnetventil Hydac R 3/8" Valve Valve

4 900 651 |Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

5 900 929 |Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union
6 900 650 |L-Stiick vormontiert x evlL 12L Thread joint Raccord union

7 900 654 [T-Verschraubung T12L Thread joint Raccord union

8 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R3/8 Thread joint Raccord union

9 900 699 [Doppelnippel 12L Double nippel Union

10 902 194 |Zylinderverschraubung x GE12L G1/4 ED Thread joint Raccord union
11 900 662 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur

12 | 924 244 |Hy-Schlauch DN6 14?21%5%/50'20'- Hose Conduite flexible
13 933 602 |Hy-Schlauch DN6 150,\/0“%510’5"/50K00L Hose Condauite flexible
14 | 933600 |H-Schlauch DN6 2300 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible
15 | 918500 [H-Schlauch DN6 2400 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible
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Vitu 400

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Vorauflaufmakierung / Hydraulic plan pre - emergence marker / Plan hydraulique jalloneur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 127 |Hy-Zylinder 32/16/27/171,5 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 900 669 |Kugelhahn 12L M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
3 909 102 |Magnetventil Hydac R 3/8" Valve Valve

4 900 651 |Winkelverschraubung x eviW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

5 900 652 [T-Stiick vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union

6 902 194 |Zylinderverschraubung x GE12L G1/4 ED Thread joint Raccord union

7 903 157 [Verschraubung x evGE 121 R3/8" ED Thread joint Raccord union

8 934 630 [H-Schlauch DN6 105,\212510'5/%'(00" Hose Conduite flexible

9 | 934632 |H-Schlauch DN6 115,&,’12510,%/;%0'(0& Hose Conduite flexible
10 | 934628 [H-Schiauch DN6 1350 DROLIDKOL Hose Conduite flexible
11 | 901977 |H-Schlauch DN6 14552’125165'305& Hose Conduite flexible
12 | 920816 |Hy-Schlauch DN6-2SC 2500,\',?1’§30X§”5DK0L Hose Conduite flexible
13 | 913922 |H-Schlauch DN6 2700 DKROL/DKOL Hose Conduite flexible
14 900 573 (Zylinderverschraubung x GE 12L R3/8 Thread joint Raccord union
15 900 662 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur
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Vitu

(I KOCKERLING

Ventilblock 3 / Valve block 3 / Bloc de soupapes 3

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
901 454 |GDM3-16 Profildichtung Hirschmannstecker Rubber seal Joint en caoutchouc
901 453 |GDM 3011 schwarz Hirschmannstecker Plug Fiche

918 504 |2-2 W.-Sitzv. (unbestr.offen)

Abschaltv. Geblase

Two / Two directional control valve

Distributeur a 2 voies-2 positions

915 280 [Lasthalteventilpatrone

RS08021-01-C-N-2,5-
200F190

Counter balance valve

Valve d'équilibrage

al | W[N] F

919 042 |Vitublock 3

Vitu valve block 3

Vitu bloc de soupapes 3
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Vitu

(I KOCKERLING

Ventilblock Vitu ab Baujahr 01/2017 / Valve bloc Vitu from 01/2017 / Bloc de soupapes a partir de 01/2017

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 915 280 |Lasthalteventilpatrone Rbotsuz%(—)%ll—g%N—z,S— Counter balance valve Valve d'équilibrage

2 902 558 |Zylinderverschraubung x GE 15L R3/8 Thread joint Raccord union

3 915 918 |VISTI-Stopfen 3/8" ED Plug Bouchon

4 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

5 901 453 |GDM 3011 schwarz Hirschmannstecker Plug Fiche

6 901 454 |GDM3-16 Profildichtung Hirschmannstecker Rubber seal Joint en caoutchouc

7 928 724 |Vitublock 1 mit el. Umschaltfunktion (2017) Vitu 2017 Vitu valve block Vitu bloc de soupapes

8 939 332 |2-2 W.-Sitzv. (unbestr.offen) WS10ZR-01-C-N-0 Two / Two directional control valve Distributeur a 2 voies-2 positions
9 919 726 |2-2 W.-Sitzv. (unbestr.offen) WSO08YR-01-C-N-O Two / Two directional control valve Distributeur a 2 voies-2 positions
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Dichtsatze fiir Hydraulikzylinder / Seal for hydraulic cylinder /
Pochette de joints pour verin hydraulique

Fiir die Bestellung von Dicht-
satzen fir Hydraulikzylinder
bitte unbedingt folgende
Nummern angeben:

¢ ID-Nummer des Hy.-Zylinder
(auf dem Kolben eingeschlagen)

* Maschinentyp
* Baujahr
* Seriennummer

When ordering seals for
hydraulic cylinders indicate
following numbers, please:

¢ ID-number of hy. cylinder
(is printed on the cylinder)

* Type of machine
* Year of construction
* Serial number of the machine

Pour la commande des
pochettes de joints pour les
verins hydrauliques, veuillez
s.v.p. indiquer impérativement
les numéros suivants:

*|D - numeéro du verin
(estampillé sur le cylindre)

* Type de machine
* Année de fabrication
* Numéro de série




(B KOCKERLING

Lasthalteventil / Counter balance valve / Valve d'équilibrage

Baujahr / Construction year /

s P —+ 08/2012 09/2012-01/2016 02/2016 -~
Année de fabrication :

Artikel Nr. / Parts number / No.de référence 903 156 909 622 923 362
Ventilgehause / Valve housing / Corps de distributeur Aluminium Stahl / Steel / Acier Stahl / Steel / Acier
Hohlschraube / Hollow screw / Vis creuse 900 777 990 192 990 192
Abdichtscheibe / Seal ring / Bague d'étanchéité 900 041 - -
Dichtkantenring / Seal ring / Bague d'étanchéité - 990 194 990 194
Dichtring DIN 3869 / Seal ring / Bague d'étanchéité - 990 196 990 196

Anzugsmoment / Torque / Couple de rotation 100Nm 100Nm

£t e
e L el o e e B

e
AbmaRe / Dimensions / Dimension
Lange / Length / Longueur 7,5cm 7cm 7cm
Breite / Width / Largeur 3cm 4cm 4cm
Hohe / Height / Hauteur 6,5cm 8cm 8cm
Ventilpatrone / Valve cartridge / Cartouche 923 416 915 280 /930 724* 923 416

Anzugsmoment 50Nm 50Nm 50Nm

*930 724 nur in folgenden Ventilblécken verwendet /

*930 724 only used in the following valve blocks / <« 990192
*930 724 n'est utilisé que dans les blocs de soupapes suivants :

- Vector 908 652

- Vitu: 916 966, 925 624, bis / until / jusqu'a 02/2017** 919 042
** Baujahr / year of construction / année de fabrication

990196

990194
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(I KOCKERLING

Hydraulikmotor / Hydraulic motor / Moteur hydraulique

Baujahr /

Construction year / - 03/2011 09/2010 - 04/ 2020 05/2020 >

Année de fabrictaion :

Artikel Nr. / Parts number / No.de référence 2054885 2056564 939 262
OMR 100 Bucher

Dichtsatz / Seal kit / Kit de joints - 928 672 947 098

(nicht verfiigbar /
not available /
non disponible)
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956702 Ersatzteilliste Vitu 300 | 400 ab 2015
KOCKERLING behalt sich technische Anderungen, die der Weiterentwicklung dienen, vor.

KJKOCKERLING KJKOCKERLING

Landmaschinenfabrik Kockerling GmbH & Co. KG France SAS

Lindenstrale 11 ZAC du Pays de Sées

33415 Verl F - 61500 Sées

Tel.: +49 (0) 52 46 - 96 08-0 Tél.: 02 332769 16
info@koeckerling.de info.france@koeckerling.com
www.koeckerling.de www.koeckerling.com





